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Add.1, E/4197 y Add.1 y 2, E/4198 y Add.1, E/4199 y
Add1, E/4202, E/4205, E/4209, E/4215 y Corr.l,
E/4233 y Corr.1)

Revisién y reevaluacion de las funciones y mecanismos
del Conscjo (E/4216)

Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo (E/4196
y Add.1 a 3)

Pianificacién y proyecciones econémicas (E/4046/Rev.1,
E/4207 y Add.1; E/ECE/493/Add.1)

Financiacién del desarrollo econémico :
a) Corriente internacional de capitsles y asistencia
(E/4170, E/4171 y Corr.3)
b) Fomento de la corriente internacionmal de capital
privado (E/189 y Corr.1 y 2)
Actividades de desarrolio industrial (E/4192 y Add.1,
E/4203, £/4229 y Add.i, E/4230)
Desarrollo social :

a) Informe de la Comisién de Asuntes Socizles (E/4206
y Add.1; E/CN.5/.191)

b) Informe sobre Ia situacién social en e} mundo (E/CN.S
402 y Add.1 y 2; E/L.1125)

c) Informe sobre un programa de investigaciéon y capa-

citacibn en relacién con proyectos de desarrollo
regional (E/4228; E/CN.5/403)

DEBATE GENERAL (continuacion)

1. El Sr, MACDONALD (Canada) dice que la conclu-
siébn que inevitablemente debia sacarse del informe del
Secretario General sobre el Decenio para el Desarrollo
(E/4196 y Add.1 a 3) era que las metas fijadas no se
estaban alcanzando, ni se ilegaria a alcanzarias sin un

_esfuerzo concertado de la comunidad mundial. Algunos

paises en desarrollo, como Pakistin, han alcanzado y
hasta han superado la meta de 59 de crecimiento anual
que se habfa fijado para el final del Decenio. La mayorfa
de los paises en desarrollo no han progresado mucho
hacia la consecucién de dicho objetivo. En verdad, la
produccién de los pafses en desarrollo, considerados en
conjunto, ha aumentado en la primera mitad del decenio
a partir de 1960 con menos rapidez que en el decenio
anterior, hecho deplorable sobre todo desde el punto de
vista de la persistente pobreza humana.

2. Sin embargo, cabe registrar algunos resultados
positivos del Decenio para el Desarrollo. La aceptacién
casi universal de los objetivos del Decenio constituye de
por si un importante avance y ha ejercido una influencia
considerable, tanto sobre las actividades del sistema de
organizaciones de las Naciones Unidas como sobre las
politicas. respectivas de los gobiernos nacionales, Para el
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sistema de las Naciones Unidas, dichos objetivos han
sido uno de los principales factores determinantes en la
elaboracién de programas de trabajo y en la unificacién
de diversas actividades. Los organismos especializados,
las comisiones econémicas regionales y las comisiones
orgdnicas, a cada uno de los cuales incumben responsa-
bilidades y deberes propios, ainan ahora sus actividades
conducentes al desarrollo acelerado. Las metas y objetivos
pueden ser valiosos puesto que permitirdn evaluar los
resultados obtenidos y, sobre todo, permitirdn precisar
las deficiencias; facilitaran también la determinacion de
lo que queda por hacer y contribuitin a fomentar la
bisqueda de nuevos procedimientos.

3. Como parte de ese proceso continuo se han establecido
nuevas instituciones y se han adaptado las ya existentes,
a fir de que puedan satisfacer més ampliamente las
necesidades de los pafses en desarrollo. Aunque la
UNCTAD sélo tiene un afio de existencia, ha contribuido
ya a una mayor comprension de la correlacién que
existe entre el comercio y el desarrollo, La creacién de la
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial ha de favorecer la industrializacion de los paises
en desarrollo; también es importante la contribucién que
han de aportar el Comité de Planificacién del Desarrollo
y el Comité Asesor sobre la Aplicacién de la Ciencia y la
Tecnologia al Desarrollo, ambos de reciente creacion.

4. El sistema de las Naciones Unidas esta ahora mucho
mejor equipado para proponer, planear y ejecutar
programas destinados a evaluar y medir la <ficiencia y los
resultados de dichas actividades. Sin embargo, no basta
con crenr instityciones y fijar pautas, El Secretario General
ha diclio que, para lograr el crecimiento acelerado en los
afios venideros, ¢s preciso que los propios pueblos y los
gobiernos de los paises en desarrollo prosigan sus esfuer-
zos heroicos, y ello debe hacerse principalmente median-
te la movilizacién y la utilizacién eficaz de sus propios
recursos. La comunidad mundial, sin embargo, ha reco-
nocido que esos esfuerzos nacionales deben ser comple-
mentados con recursos exteriores, a fin de colmar la
brecha entre el estancamiento y el crecimiento, y entre la
pobreza y una cierta medida de progreso econdmico,

5. El Gobierno canadiense aprecia cabalmente la nece-
sidad de aumentar la corriente de recursos hacia los
paises en desarrollo. En los primeros cuatro afios del
Decenio para el Desarrollo, ¢l monto del programa de
ayuda del Canada se ha triplicado. En el presente gjercicio
fiscal, se otorgard una asistencia econémica que asciende
a unos 300.000.000 de ddlares; se instaurardn nuevos
programas, se ampliaran los ya existentes y la corriente
de estudiantes, maestros y expertos técnicos entre el
Canada y los paises en desarrollo se incrementara consi-
derablemente. El Gobierno canadiense también ha
aumentado grandemente su programa alimentario para
hacer frente a recientes situaciones de emergencia. Esa
asistencia para casos urgentes no resuelve, sin embargo,
el problema béasico persistente de suministrar alimento
suficiente para satisfacer las crecientes necesidades
mundiales. La rigurosa aritmética del hambre indica que
la agricultura debe convertirse en la primera industria
nacional de muchos paises. El Canadé4 participa en las
nuevas gestiones multilaterales enderezadas a satisfacer

las necesidades inmediatas originadas por los déficit
alimentarios, asf como en planes a largo plazo encami-
nados a fomentar una mayor produccion agricola en los
paises en los que sea mayor la demanda en la actualidad.

6, La comunidad internacional ha convenido ya en que
los pafses desarrollados deberian suministrar una asis-
tencia que represente el 19, de sus ingresos nacionales
respectivos, teniendo debidamente en cuenta la posicion
de los pafses que no son importadores de capital, El
volumen de los recursos destinados a la asistencia deberia
aumentar a la par del aumento del producto nacional
bruto de ios paises desarrollados.

7. El Gobierno canadiense comprende a necesidad de
que esa corriente aumentada de recursos se suministre de
manera que se la pueda utilizar efectivamente y conforme
a términos que permitan soslayar los problemas que
plantea el servicio de la detida. Recieniemente, dicho pais
habifa ampliado considerablemente la proporcién de su
asistencia disponible a largo plazo y libre de intereses,
utilizando en parte para ello a los bancos de fomento
regional. El Canadéd espera cumplir su comstido en lo
tocante al restablecimiento de los recursos de la AIF,

8. El excelente Estudio FEcondmico Mundial, 1965
(E/4187 y adiciones, E/4221) pone de relieve la necesidad
de que la asistencia se suministre en forma tal que permita
resolver los dificiles problemas de su aprovechamiento y
del servicio de la deuda. Los paises en desarrollo tienen
que asumir la responsabilided de velar por que la asis-
tencia que reciban se utilice para satisfacer sus necesidades
més urgentes, y también de evalnar las consecuencias del
nivel de sus deudas. Los pafses desarrollados deben
proceder con flexibilidad, de manera que puedan suminis-
trar el tipo de asistencia realmente necesaria y en las
condiciones mas adecuadas para el pais de que se trate,
Las Naciones Unidas y otras organizaciones internacio-
nales podrian ayudar a definir los problemas planteados
por los crecientes servicios de las deudas, asi como a
lograr la utilizacién més eficiente de una determinada
corriente de recursos. Los consorcios y las entidades
consultivas podrian también ayudar a resolver muchos
de estos problemas. La principal conclusién que se ha
de sacar del Estudio es, quizds, que se dispone de una
estructura institucional adecuada para tratar en forma
continua los problemas relacionados con el suministro
de la asistencia internacional. Las actividades del Consejo
deben estar enderezadas a asegurar la eficacia de dicha
estructura institucional en lo que se refiere a la Optima
utilizacién de la corriente de recursos.

9. Otra cuestién vital que el Consejo ha de tratar es la
de sus futuras actividades en el campo social. La Comisién
de Asuntos Sociales ha llevado a cabo durante el afio en
curso una importante reevaluacién de sus funciones, que
ha resultado en una mejor definicién de sus objetivos y
de los principios bésicos que deben inspirarlos. Su
delegacion aprueba el nuevo criterio, cuya aplicacién ha
de conducir a una mayor concentracién e integracion
de las actividades, cosa que el Consejo trata de lograr
desde hace varios afios.

10. La adopcién por la Asamblea General, en su
resolucién 2106 (XX), de la Convencion internacional
sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacién
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racial constituye un avance importante hacia la consecu-
cién de los objetivos fijados por la Carta. La aceptacién
de dicha Convencidn es un buen presagio para el porvenir
de los proyectos de convenio sobre derechos humanos
sometidos a la consideracién de la Asamblea General
desde hace unos diez afios. Su delegacién espera que se
terminard en el afio en curso la discusién de dichos
convenios, lo cuzl aumentard considerablemente el
nimero de instrumentos internacionales vigentes en el
campo de los derechos humanos, Es de lamentar que la
Comisién de Derechos Humanos no haya podido concluir,
en su 21,2 periodo de sesiones, su estudio del proyecto de
convenio internacional sobre la eliminacién de todas
las formas de intolerancia religiosa. El Gobierno cana-
diense concede gran importancia a tales instrumentos,
y estima que su aprobacién y aplicacién contribuirian
en grado sumo a eliminar los males causados por la
discriminacién racial o religiosa, que desgraciadamente
aiun no han podido ser completamente erradicadas. Es
evidente que ha llegado el momento de que las Naciones
Unidas examinen en su totalidad las actividades relativas
a los derechos humanos, afin de consolidar los progresos
logrados hasta el presente y determinar las medidas que
deberan tomarse ulteriormente. Por consiguiente, su
delegacion acoge con beneplicito la idea de celebrar una
conferencia internacional sobre derechos humanos en
1968. Ei nombramiento de un Alto Comisionado para
los Derechos Humanos también podria contribuir al
logro de los objetivos fijados en la Carta,

11, La cuestidn atin no resuelta de la forma en que ¢l
Consejo podria mejorar la organizacién de su trabajo
continvia afectando el progreso de los esfuerzos colectivos
encaminados a resolver los problemas econémicos y
sociales fundamentales que constituyen diversos temas
de su programa. La reevaluacién de los métodos seria
una tarea continua, puesto que la funcién de! Censejo en
esta esfera es supervisar todo un complejo de organiza-
ciones dinamicas. Son oportunos los informes de evalua-
cion sometidos actualmente a la consideracién del
Consejo, en virtud del tema 15 del programa, pues
constituyen wun nuevo instrumento para mejorar la
actuacion. A medida que el trabajo de las distintas
organizaciones aumenta y se adapta a las nuevas necesi-
dades, los métodos empleados por el Consejo deben
evolucionar en el mismo sentido. Para asegurar la
direccién adecuada de las actividades econémicas y
sociales de las Naciones Unidas, el Consejo debe encar-
garse del examen y la determinacién de las necesidades,
asi como de la elaboraci6n y evaluacién de los programas
destinados a satisfacerlas. En el pasado, el Consejo habfa
confundido algunas veces esas dos funciones que, por
supuesto, se relacionan entre sf. Su delegacion coincide
con el Secretario General en que, si se delimitaran las
principales responsabilidades del Consejo, éste se encon-
trarfa en mejor posicién para cumplirlas. Su delegacion
se propone someter algunas propuestas detalladas en una
etapa ulterior, en relacién con la forma en que el Consejo
podria disponer sus métodos de trabajo a fin de que sus

funciones sean maés claras y de que las pueda ejercer con
més facilidad.

12. El Sr. SANTA CRUZ (Chile) declara que las dos
cuestiones principales que figuran en el programa del

Consgjo son las tendencias de la economia mundial y la
revision y reevaluacién de las funciones y mecanismos
del Consejo, Al examinar las tendencias de la economia
mundial, es preciso estudiar los actuales niveles de vida
en todo el mundo y ver cuéles son las probabilidades de
satisfacer las necesidades del hombre.

13, Se ha demostrado hasta la saciedad que dos tercios
de la poblaciébn mundial contintian viviendo en una
pobreza extrema, que estan insuficientemente alimentados,
que carecen de atencién médica adecuada y también de
los medios necesarios para aumentar su capacidad inte-
lectual gracias a la educacion. Es evidente que si se quiere
que esta situacién mejore apreciablemente debe aumen-
tarse el ingreso per capita de los dos tercios de la poblacién
mundial que vive en los paises menos desarrollados. Sin
embargo, las perspectivas son malas. No ¢abe esperar
un mejoramiento upreciable de los niveles de vida sino
se consigue elevar la tasa de¢ aumento por encima del
promedio actual de poco més del 1%. Sin embargo, al
propio tiempo pueden observarse de un modo evidente
en los paises industrializados cambios espectaculares en
el ingreso per capita. La brecha que media entre unos y
otros paises se va ensanchando rapidamente, y la distri-
bucién de la riqueza en el mundo va siendo cada vez mmds
desigual., En semejante situacidn, cabe preguntarse si el
Consejo ha cumplido las funcicnes que le impone la
Carta y si se justifica la confianza que en él se ha depositado.

14, El orador no cree que el Consejo haya fracasado;
de no haber sido por los esfuerzos del Consejo y di sus
drganos auxiliares, los organismos especializados y las
Naciones Unidas, en resumidas cuentas la situacion seria
mucho mas grave. Todos han contribuido a una mcior
comprension de las cauvsas de la pobreza, a encontrar
solucioes para importantes preblemas de actualidad,
a fomentar la cooperacién internacional y a ejercer una
influencia favorable respecto a formular y aplicar nuevas
politicas econémicas y s~ciales en muchos paises. En la
larga lista de iniciativas del Consejo figura la creacién
d= los programas de asistencia técnica, el establecimiento
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), el apoyo prestado a planes econémicos y
sociales de desarrollo, el estudio y ¢l fomento de la
financiacion del desarrollo, la creacién de la UNCTAD
y una serie de actividades de caricter practico en el campo
de los derechos humanos, No obstante, a pesar de todo
la miseria en la que vive la mayor parte de la poblacion
mundial ha aumentado considerablemente. Con todo,
el orader cree que puede ponerse remedio a esta situacion.

15. Es un hecho que las considerables realizaciones del
Consejo en 20 afios de labor quedan empequefiecidas
ante la inmensidad de los problemas en que ha de
ocuparse. Muchos problemas basicos no han sido tratados
en forma adecuada, ni se han empleado tampoco los
medios apropiados para resolverlos. Si la tarea de
combatir el desarrollo insuficiente hubiera sido consi-
derada universalmente como el objetivo principal de la
época actual, muchos problemas no habrian alcanzado
nunca la magnitud que ahora tienen. Se estdn dedicando
recursos humanos y materiales a la destruccién, y es
tragico que debido a la falta de cooperacién por parte
de los gobiernos tan escasos hayan sido los avances en lo
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que se refiere a percatarse de las consecuencias econémi-
cas y sociales favorables que tendria el desarme.

16 En todo esto constituye un factor fundamental la
insuficicncia de las medidas aplicadas para vencer los
problemas del subdesarrollo. Como se ha dicho, los
principales obstaculos que se oponen al desarrollo tienen
su origen en el hecho de que los paises desarrollados
se resisten a tratar ei problema desde un punto de vista
estiuctural y globalmente, Es interesante observar que
los paises en desarroilo han llegado a la conclusiéon de
que nada puede iograrse a menos que se introduzcan
cambios en sus estructuras sociales y econdmivas que, a
su juicio, constituyen la raiz de sus problemas, La finalidad
fundamental de los planes de desarrollo de muchos
paises, inspirados en los estudios y recomendaciones del
Consejo, es precisamente introducir esos cambios necesa-
rios en su estructura econémica y social. Es mucho lo
que se ha hecho, pero nunca podra lograrse un éxito
completo si los paises desarrollados no aceptan en un
plano internacional lo que ya han puests en practica en
el plano nacional.

17. Los cambios estructurales exigen pesados sacrificios
de una gran parte de la poblacidn, y la tarea es auin mas
dificil si han de respetarse las normas juridicas, los
derechos humanos y las libertades fundamentales. En su
calidad de representante de un Gobierno que se ha
comprometido a realizar una empresa de tamafia difi-
cultad, el orador se considera competente para pedir que
se tengan en cuenta estos factores.

18. Si bien los paises en desarrollo han realizado pro-
gresos considerables en los 1ltimos afios en sus politicas
internas, no puede decirse lo mismo de sus relaciones
econdmicas exteriores, La antigua actitud de laissez faire
puede observarse en la mayoria de las declaraciones
pronunciadas por representantes de paises industrializados
en el debate actual. En dichas declaraciones no se han
mencionado las ideas de establecer un nuevo orden en
las relaciones econémicas exteriores, de una nueva y méas
justa divisién del trabajo internacional, de una mejor
distribucion internacional de la riqueza. Todo lo que el
Consejo ha oido ha sido que el modo de conseguir el
desarrollo de todos los paises consiste en mantener el
crecimiento continuo v la establilidad de las economfas
industriales del mundo. Esta afirmacién tendria mayor
peso si se aplicara el principio de los vasos comunicantes
entre los paises industrializados y los paises en desarrollo.
Por desgracia, no se ha introducido ningin cambio
fundamental en el sistema del comercio.

19. La ayuda prestada por los paises desarrollados a
los paises en desarrollo es realmente importante y gene-
rosa, pero el hecho de que los representantes de los paises
desarrollados dan, al parecer, por sentado que habra que
continuar prestando dicha ayuda a la mayoria de los
paises del mundo indica una determinada actitud mental.
Algunos han insistido también en el problema de la
explosiéon demografica y en Ia necesidad de una accién
internacional coordinada en ¢nanto respecta al control
de los nacimientos. Por supuesto, seria absurdo ignorar la
gravedad del problema que plantea el aumento anual
del 39 que se registra en la poblacién de paises que
constituyen los dos tercios del mundo, en los que predo-

mina la nutricién insuficiente y ¢n los que la produccidon
de alimentos va disminuyendo més bien que aumentando;
pero insistir en la necesidad del control de los nacimientos
cuando hay grandes zonas de tierras ain sin cultivar a
pesar de los progresos técnicos de que se dispone, es
indicio de que se carece de la voluntad o de¢l deseo de
resolver este problema.

20. Si bien la funcién coordinadora del Consejo es
necesaria y util, no se le debe dar una importancia
exagerada, Existe un mecanismo para ayuriar al Consejo
a realizar esta funcion, y si ese mecanismo funciona como
es debido el Consejo no necesita dedicar demasiado
tiempo a esta cuestién. El Consejo es un foro en el quc se
examinan problemas fundamentales, y sus debates deben
inspirar y orientar a otros en la bisqueda de soluciones
para esos problemas.

21, El hecho de que los paises en desarrollo estén
representados en forma mas equitativa debido a que se
ha aumentado el niimero de miembros del Consejo es un
buen sintoma para el porvenir. El orador confia en que
el actual periodo de sesiones — el primero desde que se
aumenté el niimero de miembros — marque el comienzo
de una nueva era, caracterizada por el establecimiento de
un orden nuevo en la economia mundial.

22, El Sr. SIDI BABA (Marruecos) declara que la labor
del 41.2 perfodo de sesiones del Consejo se inicia en una
atmodsfera que los paises en desarrollo como el suyo
dificilmente pueden considerar alentadora. Por desgracia,
debe reconocerse que en los cinco primeros afios del
Decenio para el Desarrollo la modesta tasa de creci-
miento del 5% no ha sido alcanzada en modo alguno;
el fracaso se debe en parte a la falta de una planificacion
internacional del desarrollo en gran escala, pero ello es
debido también a otro motivo importante: la actitud
de las potencias industrializadas, que basan sus politicas
relativas a los pafses en desarrollo en sus propios intereses
nacionales e ideolégicos, asf como en el afan de crear
zonas de influencia en diversas partes del mundo. Asi,
los paises en desarrollo se van convirtiendo en los parien-
tes pobres de la comunidad internacional.

23. Aunque Marruecos considera muy importante el
papel de los Organos y organismos del sistema de las
Naciones Unidas en lo que atafe a la asistencia y la
cooperacién en beneficio de los paises en desarrollo, y
agradece sus valiosas contribuciones, estima que dichos
pafses deberian disponer de recursos mucho més impor-
tantes, dadas las tareas mas dificiles que habrin de
efectuar en el futuro. Hay que ampliar el alcance de este
tipo de asistencia multilateral, y en este orden de ideas
el establecimiento de la organizacién de las Naciones
Unidas para el Desarrolio Industrial, que dard a las
Naciones Unidas nuevos brios para fomentar la indus-
trializacién de los paises en desarrollo, es un aconteci-
miento por el que hay que felicitarse.

24, La delegacion de Marruecos ha sefialado ya que las
consecuencias paralizadoras de algunas situaciones esta-
ticas y de los hechos desalentadores que pueden obser-
varse en las actuales tendencias econémicas, se traduciran
por una reduccién de los recursos necesarios para finan-
ciar el desarrollo econémico, tanto en el marco de la ayuda
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bilateral como e ¢l de la asistencia proporcionada por
organismos de las Naciones Unidas. Los objetivos que
actualmente se persiguen exigen recursos importantisimos,
y la distribucién y utilizacion de éstos requiere un meca-
nismo adecuado y la definiciéon de métodos y criterios.
La incoherencia, la incertidumbre y la debilidad que
caracterizan la asistencia que se presta a los paises en
desarrollo impiden que éstos puedan resolver los proble-
mas cada vez mds graves que les crea la insuficiencia de
recursos internos y externos, la inestabilidad de los
mercados de exportacién y el alza constante de precios
de los bienes de capital y de consumo, En Marruecos,
por ejemplo, las fluctuaciones de los precios dec importa-
cion ocasionaron un aumento general de los precios
superior a un 329 entre enero de 1960 y diciembre de
1964; la situacién se complica aun mas porygue la dismi-
nucién de los ingresos que estas fluctuaciones ocasionan
solo puede compensarse con los empréstitos, con la
consiguiente carga que representa el servicio de la deuda.

25. El problema consiste en determinar si los paises en
desarrollo pueden continuar contribuyendo por si mismos
a su propio progreso, sin que el resultado de sus esfuerzos
se vea anulado por politicas de precios arbitrariamente
impuestas, y si los paises muy industrializados, con sus
prodigiosos adelantos en la ciencia y la tecnologfa,
tienen derecho, desde el punto de vista moral y politico,
a mantener una situacién semejante, sin aplicar los
remedios necesarios. Estas dos preguntas importantes
exigen una respuesta inmediata.

26, Marruecos considera que los paises en desarrollo no
pueden resolver por completo los problem: : del desarrollo
mientras siga imponiéndose esa situacion a su comercio
internacional y a la financiacion del desarrollo econémico.
Los paises industrializados tampoco tienen derecho, en
el plano moral o politico, a aprovecharse de la posicion
ventajosa que ocupan y a proseguir su marcha por el
estrecho sendero del egoismo y del interés inmediato.
Como dijo el Secretario General en la 1421.# sesidn, los
pafses del tercer mundo han contribuido en gran parte
con éxito a su propio desarrollo en la primera mitad del
Decenio para el Desarrollo. Sin embargo, los obstéculos
siguen siendo grandes y el camino que queda por recorrer
es ain muy largo.

27. Afortunadamente, se reconoce en general que la
tarea mas urgente, y al propio tiempo la més dificil,
consiste en llegar a un acuerdo con respecto a la adopcién
de medidas practicas que permitan mejorar sensiblemente
los métodos de financiacién del desarrollo econémico,
sentar una base sélida para la organizacion de los
mercados y estabilizar los precios de determinados
productos primarios a un nivel econémico. Tales medidas
aumentarian la entrada de divisas y harfan que los esfuer-
zos de los paises en desarrollo fuesen realmente eficaces en
Ia lucha contra la pobreza, el hambre y la ignorancia. Esto
significaria seguir una politica econémica mundial e impo-
nerse un objetivo econémico y social coherente y global.

28, El orador no desea restar importancia al papel de
los paises industrializados en un esfuerzo que pone en
Juego sus obligaciones como Estados o como grupos
regionales, ni tampoco quiere criticar indistintamente
sus planes nacionales o regionales de expansion econémica

social o cientifica. Con todo, debe mencionar la resistencia
casi sisiemdtica de las delegaciones de dichos paises
durante los periodos de sesiones de la Junta de Comercio
y Desarrollo a aprobar propuestas de los paises en desa-
rrollo encaminadas a constituir 6rganos que se encarguen
de proponer nuevos acuerdos arancelarios o comerciales,
o a estudiar los casos especiales de determinados produc-
tos bésicos, como el cacao. Ademads, atin no se ha empe-
zado a poner en practica las recomendaciones de.la
primera reunién de la UNCTAD. Esta situacion tendra
inevitables repercusiones en todos los paises en desarrollo,
incluido el del orador.

29. La iiportancia del comercio internacional en la
economfa de Marruecos queda claramente demostrada
por el hecho de que representa mas de la mitad del
producto nacional. En consecuencia, Marruecos es
particularmente vulnerable a las fluctuaciones de los
precios de importacién y de exportacién. Se ha visto
obligado a adoptar wuna politica de reorganizacién
econdmica, en parte por la necesidad de¢ proteger la
estabilidad de su moneda, combatiendo la inflacién y
estabilizando su balanza de pagos, y ep parte por la
necesidad de obtener recursos internos adicionales que le
permitan financiar sus proyectos de adquisicién de bienes
de capitai. Ha dado una base sélida a los fondos piiblicos
reduciendo los gastos de ejecucion, pese a la mayor carga
que representan los programas sociales, restringiendo el
crédito, v reduciendo las importaciones de algunos
productos no esenciales. Los resultados de esta politica
de austeridad han sido positivos y han merecido la
aprobacién de las recientes misiones visitadoras del BIRF
y del FMI. De este modo Marruecos ha logrado ya
liberalizar muchas de sus importaciones; aplicando
también una politica liberal de inversién, ha podido crear
condiciones favorables para la ejecucion de un plan
trienal basado principalmente en la agricultura, el
fomento del turismo y la formacion de funcionarios
publicos. No obstante, Ia insuficiencia de los recursos
internos y el elevado costo en divisas de la mayoria de los
proyectos previstos en el plan exigen que se solicite la
ayuda exterior.,

30. Sin embargo, las diversas medidas financieras no
han distraido la atencién del Gobierno de los problemas
econdémicos ni de la necesidad de aumentar el producto
nacional. Por ejemplo, el afio pasado se nacionalizé el
comercio de exportacion de productos agricolas y de
articulos de artesania; los resultados han sido satisfac-
torios, ya que se han obtenido precios remuneradores
para los agricultores y artesanos mediante el control del
producto de las ventas y la repatriacién de los fondos.

31. Como en la mayoria de los paises en desarrollo, la
balanza de pagos de Marruecos se ha visto afectada por
las transferencias y el servicio de la deuda, asf como por
la insuficiencia de la ayuda exterior. En el pasado afio
la situacion llegd a ser atin més critica, debido a que la
cosecha de cereales fue muy mala, por efecto de una
sequia excepcional; Marruecos tuvo que acudir a sus
recurso$ en divisas para comprar alimentos procedentes
del exterior. ‘

32, Dada su economia, que es en parte moderna y en
parte tradicional, Marruecos necesita modernizar sus
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centros de produccién, aumentar el niimero de especia-
listas y tener entrada, estable y regular, en los mercados
internacionales, En los limites de sus posibilidades
actuales, ha emprendido ya notables programas sociales;
solo la educacién absorbe el 25% del presupuesto del
Estado, porcentaje elevado que es indispensable dada la
necesidad de eliminar la ignorancia y su corolario, el
desarrollo insuficiente. Es de esperar que no sean inftiles
los sacrificios que se ha impuesto el pueblo marroqui,
que se satisfagan sus necesidades financieras, y que no
se responda a ellas con meras promesas de asistencia y con
una ayuda tardia. Como ha destacado el Secretario
General, los paises en desarrollo estn haciendo esfuerzos
heroicos. Cumplen asi con su deber y corresponde ahora
a los paises desarrollados cumplir con el suyo.

33. El gobierno de su pais cree que la mejor manera de
alcanzar los objetivos del Decenio para el Desarrollo en
los cinco afios que quedan del mismo es la expuesta por
su Gobierno en su respuesta a una encuesta del Secretario
General sobre la inflacién y el desarrollo *, La estabilidad
econémica de los pafses en desarrollo sélo es compatible
con el fomento de su potencial de produccién en la medida
en que se les facilite suficiente ayuda exterior, financiera y
técnica, para ejecutar sus planes de creacidn de bienes
de capital y para ascgurar la estabilidad de su balanza
de pagos. Es, pues, indispensable que exista un organismo
mundial encargado de financiar el desarrollo. Como
Marruecos s6lo ha gozado hasta ahora de la asistencia
financicra de un reducido ntimero de paises, la ayuda que
ha obtenido es inferior a la recibida por muchos otros
paises en desarrollo. Ahora cuenta con la asistencia de
instituciones de préstamo internacionales, pero ésta ha
sido muy limitada hasta el presente. Unas ayudas finan-
cieras y monetarias organizadas en el plano mundial
abrirfan la puerta a su expansién sobre una base de
estabilidad econémica.

34. En sus relaciones internacionales, Marruecos cree
firmemente en los intereses comunes de los paises del
Norte de Africa, cuyos pueblos se hallan intimamente
unidos por vincrlos de cultura y civilizacién., Marruecos
aspira a desarrollar las relaciones econOmicas entre los
cuatro paises del Magreb dentro de un marco institu-
cional, convencido de que la adopcion de una politica
coherente de industrializacién y comercializacién es la
mas conveniente para los intereses de esa parte de Africa.
Ya se ha constituido una secretaria y un érgano consultivo,
pero la labor que se ha de realizar es urgente. En su calidad
de Estado africano, Marruecos procura también inten-
sificar y diversificar sus relaciones comerciales con todos
los demés paises africanos y colaborar cuanto le sea
posible con organismos que desarrollen actividades
econdémicas, sociales y culturales en el plano continental
y en el subregional. Procura asimismo reforzar sus
relaciones econdémicas con otros pafses &rabes y con
paises asiaticos, y con tal fin se han concertado algunos
acuerdos recientemente.

35. Dados los importantes vinculos tradicionales de
orden econémico y comercial que existen entre Marruecos
y Europa, y en particular con los paises de la CEE, el
Gobierno de Marruecos ha entablado negociaciones a

1Véase E/4053/Add. 4.

fin de dar una base estable y permanente a sus relaciones
con esa Comunidad, Desde que logrd su independencia,
Marruecos también ha establecido relaciones econémicas
con los Estados de Europa Oriental, y su comercio con
esos paises, que en 1956 apenas representaba el 19 de
la totalidad de su comercio exterior, asciende ahora al
139, Ademés, se estd tratando de establecer o fomentar
el comercio con los paises de América del Norte, y en
particular con los Estados Unidos.

36. A primera vista, podria parecer que los esfuerzos
excepcionales que realiza Marruecos en el campo social
no guardan proporcion con sus medios, ¥ que, por consi-
guiente, son perjudiciales para su expansion econémica.
Téngase presente, sin embargo, que un pais que posee
una cultura viva y antigua, no podia, al recobrar su inde-
pendencia, hacerse el sordo ante la impaciencia de su
pueblo por combatir el atraso y reconquistar el terreno
que habia perdido en la cultura, la ciencia y la tecnologia.
Ademads, se¢ considera que la aceleracién del progreso
social y cultural constituye el mejor método de superar
el desarrollo insuficiente en todas sus formas. Al lanzar
programas sociales y culturales, el Rey de Marruecos
recurre a asesores de la mayor competencia y coopera
con organismos especializados tales como la UNESCO,
la OMS y la OIT. Asimismo, algunos paises proporcionan
una asistencia técnica importante, principalmente en
forma de personal docente francés. Durante el pasado
afio escolar 1.500.000 alumnos asistieron a diversos
establecimientos docentes; en un futuro préximo se
conseguird que la escolarizacién sea completa en todo
el pais, y los resultados de la campaiia de alfabetizacion
de adultos se consideran satisfactorios.

37. El Sr. RIVERO (Venezuela) observa que en el
curso del debate se han sefialado algunas cuestiones de
una manera tan repetida e insistente que llegan a cons-
tituir indicaciones comunes de la actitud de los paises
desarrollados y de los paises en desarrollo. Entre esas
cuestiones figuran la necesidad de mantener y aumentar
la ayuda a los programas y proyectos de desarrollo de las
Naciones Unidas, la conveniencia de que el financiamiento
sea menos gravoso, la eliminacidn de barreras al comercio
internacional, los procedimientos de productividad en
diferentes etapas en la agricultura y la industria, la
obligacién que tienen los paises en desarrollo de hacer
nuevos esfuerzos para su propio desarrollo y la necesidad
de allegar mas recursos para el desarrollo. El sentir general
parece ser que aun hay tiempo para cumplir los objetivos
del Decenio para el Desarrollo, a pesar de las demoras
y los retrasos lamentables de los primeros cinco afios.
Pero el aspecto mds tangible de la situacién no se ha
destacado bastante: los que tienen hambre, los que
carecen de hogar y los enfermos de cuerpo y alma piden
comida, vivienda, medicinas y e! derecho a profesar sus
propias creencias, En su discurso de apertura, el Secre-
tario General destacé con razon los esfuerzos que hacen
los paises en desarrollo para progresar y contribuir al
esfuerzo comtin para vencer el atraso. No se remedian
las injusticias alegando que los pueblos que necesitan
ayuda no estan haciendo todo lo que deben para resolver
sus propios problemas. Uno de los problemas mas graves
a que tienen que hacer frente los paises en desarrollo es
su continuo y progresivo endeudamiento, originado en
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las sumas que reciben para mejorar su situaciéon. Se han
citado cifras astronémicas respecto de la ayuda prestada,
nero el problema no es tanto el de prestar dinero como
el de dar a los pafses en desarrollo los medios para
solventar sus deudas. La disparidad en las relaciones
comerciales entre los paises ricos y los paises pobres no
podré eliminarse jamas a menos que a estos ultimos se
les dé al menos la posibilidad de pagar lo que compran,
mejorando la relacién de intercambio.

38, Para eliminar la miseria de las dos terceras partes
de la humanidad, no bastan las m>didas analgésicas;
hay que atacar los problemas en la rafz, Las estadisticas,
los conocimientos y la experiencia pueden ayudar a
resolver el problema, pero hay que tener siempre presentes
las necesidades urgentes de los hambrientos y de los que
no tienen techo.

39. Las etapas de ejecucion de todo el proceso d¢ desa-
rrollo no son las 1nismas en todas partes, y las necesidades
de cada pais en desarrollo deben evaluarse de acuerdo
con la urgencia que revistan; los recursos necesitan ser
redistribuidos, y deban establecerse nuevos criterios
teniendo en cuenta las realidades del momento. Las
condiciones imperantes en todos los paises en desarrollo
exigen la creacién de nuevas organizaciones. A Venezuela
también le preocupa la proliferacién de los organismos
de las Naciones Unidas, pues la meta no se cumplird
aumentando los gastos administrativos ni agrandando el
dispositive ya existente. Ahora bien, eso no debe ser
obstaculo para que se creen organizaciones indispensables
para eliminar el #zbdesazrollo; por ejemplo, la UNCTAD
v la Organizacién de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo Industrial deben poder resolver muchos problemas
urgentes, Por esas razomes, su delegacién no cree que
seria conveniente que el Consgjo recomiende que se
medifique el proyecto de resolucién relativo al funcio-
namiento de esa nueva organizacién (véase E/4192),
alegando que algunas de sus tareas son desempeiiadas
ya por otros organismos. En cuanto al argumento del
Director General de la OIT, de que la formacién pro-
fesional del personal cae dentro de la competencia de su
organismo, Venezuela estd segura de que las nuevas
organizaciones querran cooperar con tedos los organismos
afines, como la OIT, para aprovechar la valiosa expe-
riencia que han adquirido en el curso de muchos afios,

40. Hablando de los esfuerzos que hace su propio pais
para vencer ¢l atraso mediante medidas equilibradas
a fin mejorar su infraestructura, manifiesta que se estd
llevando a cabo una campafia de reforma agraria estre-
chamente ligada a la politica econémica y social del pais,
Se ha asentado ya a mas de 100.000 familias campesinas,
y otras 164,000 deberdn recibir, entre 1965 y 1968, los
beneficios de un plan de consolidacién, programas de
vulgarizacién agricola, créditos y construccién de
viviendas. La campafia ya ha hecho aumentar mucho la
produccién de alimentos, y aunque ésta todavia es insu-
ficiente para satisfacer todas las necesidades del pais,
el aumento respecto de algunos productos ha sido tan
grande que pronto surgird el problema de hallar nuevos
mercados para los excedentes.

41, _Se han construido unos 30.000 km de carreteras y
caminos, casi todos pavimentados, asi como muchos

puentes, Gracias a la nueva ypolitica de la vivienda, se
han construido alojamientos baratos y funcionales en
pueblos y aldeas para obreros y campesinos; aun cuando
las necesidades en materia de viviendas todavia son consi-
derables porque la poblacién aumenta en un 3,379 todos
los afios, en 1965 se edificaron 23.000 unidades de habita-
cién y se espera poder cumplir la meta de 26,000 en ¢!
afio en curso. De las viviendas construidas en el pais, el
539 tienen agua corriente y sistema de alcantarillado.
Se trazan nuevos planes para llevar la electricidad a las
zonas rurales y se espera que para 1968 una cantidad
considerable de energia eléctrica de la region de Ia
Guayana podrd transmitirse a regiones muy pobladas.
El desarrolio de la industria del acero y el aluminio en
Venezuela es consecuencia directa del aumento de su
produccion de energia eléetrica.

42, Como muchos otros paises en desarrollo, que tienen
industrias de sustitucién de las importaciones, Venezuela
se ha visto obligada a fijar metas de produccién en un
mercado limitado por los requisitos de calidad que puede
cumplir. Su politica de industrializacién estd basada en
una serie de planes y programas cuyo objeto es aprovechar
mejor los recursos naturales.

43. Los esfuerzos que desarrolla Venezuela para eliminar
el analfabetism- v las enfermedades han tenido éxitos
esrectaculares: )} 00.000 alumnos y estudiantes asistieron
& los establecimientos de enseiianza en 1965, lo que
representé un aumento del 49% con respecto al aiio
anterior; 776.00C alumnos y estudiantes recibieron
comidas en las escuelas; se construyeron 126 escuelas y
més de 17.000 estadiantes han asistido a cursos de for-
macion profesional en el servicio.

44, Venezuela ha logrado muchos de esos resultados
con sus propios recursos, y aunque reconoce con gratitud
la cooperacién recibida de distintes 6rganos internacio-
nales en la formulacion y el financiamiento de programas,
es justo sefialar ese hecho. La meta del desarrollo sigue
siendo remota, empero, a menos que Venezuela pueda
recibir a tietapo ayuda desde el exterior.

45. El Sr. MARTINEZ COBO (Ecuador) dice que en
el debate general se ha hablado muy poco de los informes
de los organismos especializados, aun cuando el Consejo
estd encargado de coordinar sus actividades. Al iniciarse
la segunda mitad del Decenio para el Desarrollo, los
organismos especializados estin llenos de vigor y sus
programas, orientados hacia el futuro y que abarcan el
mundo entero, estin bien encaminados.

46. En cl caso de la UNESCO, el orador apoya la
prioridad que da a la educacién y a la concentracién de
sus actividades précticas en determinados sectores impor-
tantes. Las recientes conferencias de Ministros de Edu~
caciéon han apoyado los principios establecidos por la
Conferencia General de la UNESCO, y la iniciacién de
un programa experimental de alfabetizacién, por el
Congreso Mundial de Ministros de Educacién para la
liquidacion del analfabetismo, puede abrir vastos hori-
zontes. El cbjeto del proyecto experimental, que debe
llevarse a cabo en el Ecuador y en otr: . paises, es iniciar
planes de alfabetizacién orientados hacia el trabajo, en
los que la alfabetizacién y la ensefianza a los adultos



82 Consejo Econémico y Social — 41.° perfodo de sesiones

estén integrados en la formacién técnica y profesional,
de modo que tenga una repercusién directa en los pro-
gramas de desarrollo econémico y social.

47. El reconocimiento por parte de la UNESCO de la
importancia de las ciencias naturales y de la tecnologia,
como se refleja en sus programas para 1965-1966 y 1967-
1968, esta igualmente justificado, pues si esos programas
no se llevan a las regiones menos desarrolladas, ios fondos
de que se dispone para cumplirlos no se emplearan en la
forma mas ventajosa. El Sr. Martinez Cobo manifiesta
especial satisfaccion ante las conclusiones de la Confe-
rencia sobre la Aplicacién de la Ciencia y la Tecnologia
con respecto al desarrollo de América Latina.

48. Es de lamentar que el Proyecto Principal relativo
a la apreciacion mutua de los valores culturales del
Oriente y del Occidente termine en 1966. Reviste suma
importancia que puedan acercarse mas los pueblos que
tienen tradiciones diferentes en materia de educacion
cultural. También es de lamentar que el programa de la
UNESCO para mejorar y ampliar la educacién primaria
en América Latina haya tenido que ser reducido, por
falta de recursos, a la tarea mas limitada de formacion
de miuestros.

49, La 502 Conferencia Internacional del Trabajo se
ha celebrado en 1456 y, bajo la competente guia de su
Director General, la OIT ha realizado una labor suma-
mente efectiva. E] Centro internacional de perfecciona-
miento profesional y técnico, establecido en Turin, es un
ejemplo de la contribucidén positiva que hace la OIT a la
cooperacion internacional para promover el desarrollo.
El Programa Indigenista Andino, cuyo objeto es integrar
las poblacior<: indigenas de la regién andina en la vida
social, econéx:iva v cultural de sus respectivos paises y
mejorar sus congiciones de vida, ha resultado sumamente
satisfactorio.

50. Se conoce muy bien la gran labor que ha realizado
la OMS para combatir las enfermedades en todo el
mundo, y el Sr. Martinez Cobo espera que esa organiza-
cién intensificara atin mas sus actividades.

51. Los paises en desarrollo estan ansiosos de adelantar
rapidamente por todos los medios posibles. Por lo tanto,
el representante del Ecuador se felicita por la creacion
de la UNCTAD vy por la decision de establecer la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas »ara el Desarrolio
Industrial. El peligro de que las funciones de esta tltima
organizacion vengan a duplicar las de otros organismos
que ya existen, puede ser superado utilizando el sentido
comin y seria injustificado modificar unos estatutos
redactados después de las mas cuidadosas negociaciones.

52. La desigualdad entre el capital con fines productivos
en los paises desarrollados y en los paises en desarrollo,
y la mala distribucion del resultado de los esfuerzos
productivos, constituyen el nudo de los problemas del
mundo de hoy. Ha llegado e! momento de cumplir
decisiones adoptadas desde hace mucho tiempo y que
todo el mundo considera justas. Aunque la ayuda exterior
a los paises en desarrollo es esencial para que puedan
desarrollarse con éxito, eso s6lo no basta. Esos paises
deben tener la garantia de poder recibir precios estables
y equitativos por sus materias primas. Sus economias

son muy vulnerables a causa de la inestabilidad de los
precios de los productos agricolas. Preocupa particular-
mente a su delegacion el fracaso de la Conferencia sobre
el Cacao. Ese fracaso afectara a muchos paises en muchas
partes del mundo, y no se ha debido a la actitud de los
paises productores. Los grandes fabricantes de chocolate
no han reconocido el efecto que una diferencia de un
centavo en el precio minimo puede tener en las vidas de
muchos millones de personas que viven en regiones
atrasadas. Lo que se impone es un cambio en la menta-
lidad de los grandes monopolistas industriales.

53. Los paises industrializados tendran que eliminar
los obstaculos que oponen a las importaciones proce-
dentes de los paises en desarrollo. Si bien los jornales
bajos pueden representar para éstos una ventaja, atn
no pueden alcanzar los altos niveles de produccién de los
paises desarrollados. El Sr. Martinez Cobo habia de una
tentativa de fijar normas sobre el banano que, de haber
tenido éxito, hubiera ocasionado indecible miseria a
muchos paises productores de banano que no hubieran
podido ajustarse a ellas. Espera que los paises industria-
lizados abandonardn el regionalismo econdémico y
abriran sus mercados a los productos de los paises en
desarrollo.

54. Varios representantes de paises desarrollados se
han quejado de que los paises en desarrollo no han
utilizado en la mejor forma posible la ayuda que se les
ha prestado. Pero es virtualmente imposible que los
paises en desarrollo transformen sus estructuras econo-
micas con los recursos que tienen a mano. Han hecho
todos los esfuerzos posibles, pero esos esfuerzos estan
condenados al fracaso si, en el mercado internacional,
tienen que competir con mercaderias producidas por
paises de gran experiencia industrial y con todas las
ventajas de la tecnologia moderna.

55. El Sr. BIYOGHO (Gabén) dice que los paises en
desarrollo se sienten profundamente preocupados .por
el hecho de que las esperanzas que habian puesto en el
Decenio para el Desarrollo se han frustrado hasta ahora.
La diferencia entre los paises ricos y pobres, lejos de
reducirse, estan aumentando. Los paises ricos debian
haber seguido las instrucciones de la resolucion 1710
(XVI) de la Asamblea General y dejar de lado las dife-
rencias ideolGgicas y politicas. A menos que cooperen
para prestar una ayuda efectiva a los paises en desarrollo
en lo que queda del Decenio, esa resolucion no serd mas
que una expresion piadosa de lo que pudo haber sido.

56. En vista de la muy limitada ayuda externa que han
recibido, los paises en desarrollo han tomado medidas
por si mismo, empleando sus propios recursos para
resolver los problemas que mas urgentes les parecian.
Con respecto a la infundada acusacién de que no han
hecho lo suficiente, el Gabdn, al lograr la independencia,
trazé y ejecuté un programa provisional que entrafiaba,
entre otras cosas, un inventario de los recursos nacionales
y una definicién de los objetivos. En mayo de 1966, -
aprobé un programa quinquenal de desarrollo, basado
en los objetivos fijados en el programa provisional, que
persigue el desarrollo de todos los sectores de la economia,
con especial hincapié en la industrializacion. La ejecucién
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de ese programa debe permitir alcanzar un indice de
crecimiento de 7,59 entre 1966 y 1970,

57, Los paises en desarrollo asimismo estin formando
uniones aduaneras o zonas de libre intercambio con el
fin de atraer las inversiones extranjeras. La Unién
Fconémica y Aduanera Centroafricana es un ejemplo
de ello. Las unidades regionales africanas no son cerradas;
otros paises pueden adherirse a ellas. El mercado mas
amplio que se forma de ese modo hace posible que e}
capital extranjero se concentre en unos cuantos aspectos
principales, en los que son minimos los riesgos de pérdida.

58. Estima el orador que los paises africanos han demos-
trado que desean participar efectivamente en el Decenio
para el Desarrollo y no seguir siendo pasivos beneficiarios
de una ayuda exterior insuficiente. Hay que decir que
ésta ha sido puesta a prueba, porque los inversionistas
privados extranjeros vacilan constantemente en invertir
en paises en desarrollo por los riesgos politicos que
existen. Su vacilacién puede desaparecer si se crea un
sistema internacional de garantias para proteger las
inversiones. Ademas, son interminables las formalidades
que hay que cumplir antes de que se conceda la ayuda.
Se dice a los paises en desarrollo que su capacidad para
contraer deudas es limitada y se les piden planes muy
detallados, que para ellos no es facil preparar.

59. Los paises en desarrollo piden precios remunera-
dores por sus productos primarios, puesto que los ingresos
que obtienen por la exportacién de esos productos son
siempre el factor determinante en sus presupuestos. Las
fluctuaciones de los precios de los productos primarios
entorpecen cada vez mas los esfuerzos que llevan a cabo
sus gobiernos para lograr el progreso econdmico mediante
sus propios recursos. También han tenido que pagar altas
sumas por servicio de deudas, a causa de los tipos de
_ interés excesivos. Espera, por consiguiente, que no sélo
aumentariq la ayuda exterior, sino que se modificaran
las condiciones para los préstamos.

60. Debido a la falta de estabilidad en sus ingresos de
exportacion, los paises en desarrollo estin muy deseosos
de fortalecer sus economias industrializindose. Estan
convencidos de que ese proceso se facilitaria si se esta-
bleciera una organizaciéon auténoma que dispusiera de
recursos adecuados para ayudarlos. Por lo tanto, se
sienten satisfechos por la creacion de la Organizacion de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, cuyas
funciones no duplicardn el trabajo de orgam'smos ya
existentes sino que lo reforzardn y al mismo tlempo
aprovecharan la experiencia de éstos.

61. El Sr. TETANG (Camertin) recuerda la declaracién
hecha por =l Secrestario General en el 39.° periodo de
sesiones del Consejo, en el sentido de que a menos que
la comunidad mundial esté dispuesta a dar un nuevo y
vigoroso impetu al desarrollo, era improbable que los
objetivos del Decenio para el Desarrollo se consiguieran
en 1970. En su discurso inaugural del actual periodo de
sesiones, el Secretario General volvié a insistir en la
necesidad de obrar con determinacién, tomando medidas
urgentes para dar un impulso al Decenio en su segunda
mitad, si bien reconoci6 que los paises en desarrollo hacen
esfuerzos denodados para acelerar su propio progreso
econémico.

62. Claro es que esos paises podrian acelerar todavia
mas su desarrollo si sus esfuerzos fueran respaldados
con la debida ayuda técnica y financiera de los paises
industrializados. Por desgracia, la ayuda exterior no
s6lo es sumamente pequefia, sino que va disminuyendo.
Ahora bien, los efectos desfavorables podrian paliarse
si los paises en desarrollo consiguieran precios justos y
remuneradores para sus exportaciones. Lamentablemente,
apenas intervienen en la fijacién de los precios de sus
productos primarios, pues éstos son determinados
exclusivamente por los paises industrializados. La
financiacion compensatoria seria ciertamente acogida
con agrado, a menos que pudieran adoptarse medidas
mas eficaces para estabilizar los precios de los productos
basicos. La delegaciéon del Camenin opina que la mejor
manera de combatir las fluctuaciones excesivas de precios
y conseguir rendimientos estables y precios remunera-
dores para los exportadores es concertar acuerdos inter-
nacionales para los distintos productos basicos. De ahi
que el orador haya deplorado profundamente el fracaso
de la reciente Conferencia sobre el Cacao. Los que
pretenden querer ayudar a los paises en desarrollo han
perdido una oportunidad excepcional. Se estin gastando
miles de millones de délares en la conquista del espacio
y en la carrera de armamentos y, sin embargo, los paises
ricos no han podido o no han querido encontrar los
40 o 50.000.000 de délares que se necesitan para financiar
las operaciones de la reserva de estabilizacion prevista en
el proyecto de convenio. Es sumamente inquietante que
no se atiendan las recomendaciones de la UNCTAD.

63. En opinién de su delegacion, si fracasase definiti-
vamente el Convenio sobre el Cacao fracasarian no sélo
la UNCTAD, sino las propias Naciones Unidas. Su
delegacion ha acogido complacida la declaracion hecha
por el representante de los Estados Unidos en la
1422.2 sesion, de que su Gobierno haré todo lo que pueda
para que el Convenio sobre el Cacao se concierte antes
de fin de afio. Confia en que ciertos paises que no asis-
tieron a la Conferencia sobre el Cacao asuman su parte
de responsabilidad en la solucién de un problema que
afecta no s6lo a los paises productores de este producto
basico, sino a la comunidad internacional en general. De
este modo se resolveria por lo menos un problema con-
creto, con la buena voluntad de todos los interesados,
antes de celebrarse la segunda Conferencia de Ia
UNCTAD, y su delegacion comparte plenamente la
preocupacion del Secretario General ante las vacilaciones
de que dan prueba los paises desarrollados en cuanto a
aplicar las recomendaciones de la primera Conferencia
sobre Comercio y Desarrollo.

64. El Gobierno del Camerin se esfuerza constante-
mente por acelerar el desarrollo econdmico y social del
pais, pues comprende que el desarrollo depende ante todo
del esfuerzo de los propios interesados. Sus actividades
se estdn llevando a cabo sobre la base de un flexible plan
de veinte afios, que fue iniciado en 1960 y que se divide
en cuatro quinquenios. El objetivo primordial consiste
en doblar el nivel de vida en esos veinte afios. Los resul-
tados del primer plan quinquenal son alentadores, ya
que el producto interno bruto per capita ha pasado de
21.000 francos ACF a 30.000 francos. Se ha actuado en
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varios sectores. Por lo que respecta a la formacién pro-
fesional, se han creado diversos establecimientos docentes,
entre ellos la Universidad Camerunesa, que fue fundada
en 1963; ademds, se ha ampliado la formacién técnica y
la enseiianza de oficios. La produccidn industrial ha
pasado del 209 al 309 del total de la produccién
comerciable. Se ha establecido un gran nimero de nuevas
industrias, que van desde la elaboracién de productos
locales a fabricas de tejidos y de fésforos. Los resultados
alcanzados se deben en gran parte a los esfuerzos de las
autoridades publicas, que intensifican constantemente
su actuacién financiera, institucional y sicoldgica.

65. El presupuesto para la adquisicion de bienes de
capital se ha duplicado con creces en tres afios. En 1962
se confeccioné un cddigo de inversiones que concede
ventajas considerables al capital extranjero. Por desgracia,
a pesar de esas ventajas, las inversiones extranjeras van
llegando muy lentamente. En la agricultura, se estdn
tomando medidas para diversificar la produccion intro-
duciendo nuevos cultivos, elaborando algunos productos,
aumentando la produccién y mejorando la calidad.

66. Desgraciadamente, el Camerin no puede alcanzar
todos sus objetivos sin la ayuda exterior, dada la limita-
cion de sus recursos técnicos y financieros. Algunas
organizaciones internacionales como la FAO, Ila
UNESCO y la OMS merecen gratitud por la ayuda que
han prestado en la ejecucion de muchos proyectos de
desarrollo social. También son de agradecer la asistencia
de la CEE y la ayuda bilateral. Pero, en vista de las
muchas necesidades a que ha de hacerse frente, esa ayuda
es todavia insuficiente,

67. El Camerun celebra la creacion de la Organizacién
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial,
organizacion que contribuird eficazmente a resolver
los muchos y complejos problemas del desarrollo indus-
trial. La industrializacién de la mayoria de los paises
pobres se ve limitada por la exigiiedad de su dmbito
econdmico. En consecuencia, el Camenriin no ha escati-
mado esfuerzos para ensanchar ese dambito por medio
de la Unién Econdmica y Aduanera Centroafricana,
organismo que constituye una innovacion en el conti-
nente africano. Ademds ha abordado el problema de la
cooperacién econémica en un plano africano més amplio,
o sea, a través de la Organizacién Comiin Africana y
Malgache y la OUA. Mantiene relaciones econdmicas
fuera de Africa por medio de su asociaciéon con la CEE,
Esa asociaciéon presenta ciertos inconvenientes, pero
parece constituir un primer paso hacia la deseada coope-
racion entre los paises desarrollados y los paises en
desarrollo. Ademds, el Camertin ha aumentado sus
asociaciones econdmicas bilaterales con varios paises
que estdn fuera de esa estructura regional. Anhela formar
parte de algiin sistema econémico multinacional y fusionar
sus intereses con los de otros paises, en beneficio de todos.

68. El Sr. GIUSTI DEL GIARDINO (Observador
designado por Italia), hablando por invitacién del Presi-
dente, manifiesta que hace muy poco tiempo que Italia
ha logrado alcanzar un nivel econémico adecuado, y que

todavia quedan extensas regiones e importantes centros
productores cuyo nivel sigue dejando que desear. Por
lo tanto, su pais conoce perfectamente las necesidades
y aspiraciones de los paises en desarrollo y desea continuar
participando en los esfuerzos que se llevan a cabo para
reducir la gran diferencia que separa a los paises desarro-
llados de los paises en desarrollo en materia econdmica,
social y cultural.

69. La experiencia adquirida por su pais en los tiltimos
veinte afios con los problemas del sur de Italia y de
ciertas regiones de la zona central del norte del pafs,
indica que es indispensable considerar el subdesarrolio
en forma global, ya que de otro modo se crearia un grave
desequilibrio y una dispersién de esfuerzos. Iialia ha
aprendido también que hay que conceder prioridad a los
problemas bésicos de la educacion, la ensefianza de oficios
en todos sus grados, la asistencia en materia de salubridad,
el desarrollo racional de la agricultura con miras a
aumentar la produccién de articulos alimenticios, y la
eleccion de las inversiones industriales. Ademads, ha apren-
dido que es conveniente concentrar los esfuerzos en
regiones que sean particularmente favorables, a fin de
que se conviertan en puntos focales para el desarrollo y
en centros que contribuyan a su difusion. Se ha visto que
es indispensable estimular el interés de la poblacién
local, de modo que las personas y los érganos que estan
sobre el terreno participen activamente en el proceso
del desarrollo, aun cuando éste sea el resultado de estudios
realizados y de decisiones adoptadas en el plano nacional.
Por 1ltimo, se consiguen grandes ventajas estableciendo
un equilibrio entre las industrias del sector privado y las
del sector publico, siendo la principal labor de este tiltimo
abrir nuevos caminos y servir de estimulo.

70. Con los ajustes necesarios, estas ensefianza pueden
aplicarse a todos los paises que hayan de hacer frente a
problemas de desarrollo. Para resolverlos hace falta la
colaboracién general, y todos los interesados, ya sean
contribuyentes o beneficiarios, deben dar pruebas de
tenacidad y entusiasmo.

71. Pese a sus propios problemas econdmicos, Italia ha
participado siempre en la asistencia prestada a los paises
en desarrollo, y en 1966 su contribuciéon serd mayor de
lo que fue en 1965. Los trabajadores y los técnicos italia-
nos colaboran con la poblacién local en muchas partes
del mundo en obras de gran envergadura, como la
construcciéon de oleoductos e instalaciones industriales,
asi como en los planes para el mejoramiento de las tierras.

72. Incumbe al Consejo proporcionar directrices a las
diversas organizaciones que constituyen la comunidad
internacional para que las utilicen en la coordinacién
de sus actividades. El peligro de duplicacién y superpo-
sicion de esfuerzos exige que se actiie en los niveles mds
elevados, y el orador confia en que el Consejo estudiard
detenidamente el problema, con miras a economizar
fondos que podrian destinarse a la asistencia concreta,
y a aprovechar en el mayor grado posible los recursos
humanos de las diversas organizaciones internacionales.

Se levanta la sesién a las 18. 5 horas,
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